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Einleitung

Wir mochten, dass Sie mit Threm neuen Produkt
vollstindig zufrieden sind. Zu Hilfe bei der Wartung,
Originalteilen oder anderen Informationen wenden Sie
sich bitte an Thren Toro-Vertragshédndler.

Wenn Sie sich an Ihren Toro-Vertragshindler oder ans
Werk wenden, sollten Sie immer die Modell- und Serien-
nummer lhres Produktes angeben. Diese Nummern helfen
dem Hindler oder dem Service-Représentanten, fiir Ihr
spezielles Produkt die passenden Informationen zu
beschaffen. Sie finden die Modell- und Seriennummer
auf einer Platte am Produkt.

©The Toro Company—2000
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420-1196, USA

Notieren Sie sich hier die Modell- und Seriennummer
Thres Produkts.

Modell-Nr.:

Serien-Nr.:

Das Warnsystem in dieser Anleitung kennzeichnet
mogliche Risiken und besteht aus speziellen
Sicherheitshinweisen, die bei der Vermeidung von
Verletzungen — moglicherweise sogar Tod — helfen.
GEFAHR, WARNUNG und VORSICHT sind
Signalwdérter, die den Grad der Gefahr kennzeichnen.
Auf jeden Fall sollten Sie ungeachtet des Risikos immer
sehr vorsichtig sein.

GEFAHR kennzeichnet eine extreme Gefahr, die
schwerwiegende Verletzungen oder Tod hervorruft, wenn
die empfohlenen Vorsichtsmanahmen nicht befolgt
werden.

WARNUNG kennzeichnet ein Risiko, das
schwerwiegende Verletzungen oder Tod verursachen kann,
wenn die empfohlenen VorsichtsmaBnahmen nicht befolgt
werden.

VORSICHT kennzeichnet ein Risiko, das kleinere
Verletzungen hervorrufen kann, wenn die empfohlenen
Vorsichtsmainahmen nicht befolgt werden.

Zwei weitere Begriffe dienen ebenfalls zur Kenn-
zeichnung wichtiger Informationen. “Wichtig” lenkt die
Aufmerksamkeit auf besondere maschinentechnische
Informationen, und “Beachte” hebt allgemeine,
beachtenswerte Informationen hervor.

Die linke und rechte Geriteseite werden von der normalen
Bedienungsposition aus bestimmt.

Sicherheit

Fehlerhafte Bedienung oder Wartung durch den
Anwender oder Besitzer konnen zu Verletzungen
fithren. Die Sicherheitshinweise in der Bedienungs-
anleitung der Zugmaschine sollen dabei helfen, das
Verletzungsrisiko zu reduzieren. Achten Sie immer
auf das Warn-symbol & ! Es bedeutet VORSICHT,
WARNUNG oder GEFAHR — Sicherheitshinweis.
Wenn der Hinweis nicht beachtet wird, kann es zu
Verletzungen oder Tod kommen.

All Rights Reserved
Printed in the USA



POTENTIELLE GEFAHR
e Unter dem Arbeitsbereich konnen sich Strom-,
Gas- oder Telefonleitungen befinden.

WAS KANN PASSIEREN
¢ Es kann zu Stromschléigen, Tod oder
Explosionen kommen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

e Im Arbeitsbereich alle unterirdischen
Leitungen markieren und nicht in markierten
Bereichen graben.

POTENTIELLE GEFAHR

¢ Wenn hangabwirts oder -aufwirts gefahren
wird, konnte die Maschine umkippen, wenn das
schwere Ende hangabwiérts gerichtet ist.

WAS KANN PASSIEREN
¢ Wenn die Maschine umkippt, konnte jemand
eingeklemmt oder schwer verletzt werden.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Bei Fahrten am Hang muss der Loffelbagger
hangaufwirts gerichtet sein.

POTENTIELLE GEFAHR
e Uber dem Arbeitsbereich konnen sich
Hochspannungsleitungen befinden.

WAS KANN PASSIEREN

¢ Es kann zu Stromschléigen oder Tod kommen,
wenn eine Hochspannungsleitung vom
Loffelbagger beriihrt wird.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Den Bereich, iiber dem sich Hochspannungs-
leitungen befinden, kennzeichnen und unter
den Leitungen vorsichtig arbeiten, damit sie
nicht versehentlich mit dem Bagger beriihrt
werden.

POTENTIELLE GEFAHR
¢ Die Reifen der Zugmaschine konnen glatt sein.

WAS KANN PASSIEREN

e Wenn die Reifen als Stufe zum Ein- und
Aussteigen auf den Bagger verwendet werden,
besteht die Gefahr auszurutschen und sich zu
verletzen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

e Zum Ein- und Aussteigen auf den Bagger die
dafiir vorgesehene Stufe verwenden und nicht
die Reifen der Zugmaschine.

Sicherheitsplaketten

100-4138

100-4138
1. Spritzgestéange absenken 4. Spritzgestange anheben Linken Stabilisator anheben 10. Schaufel bérdeln
2. Spritzgestange nach links 5. Linken Stabilisator absenken Rechten Stabilisator 11. Schaufel entleeren
drehen 6. Rechten Stabilisator anheben 12. Schaufelarm absenken
3. Spritzgestange nach rechts absenken Schaufelarm anheben

drehen




100-4138 (nur CE)

1. Spritzgestéange absenken 4. Spritzgestange anheben

2. Spritzgestange nach links 5. Linken Stabilisator absenken
drehen 6. Rechten Stabilisator

3. Spritzgestange nach rechts absenken
drehen

7. Linken Stabilisator anheben
8. Rechten Stabilisator

anheben

9. Schaufelarm anheben

10. Schaufel bérdeln
11. Schaufel entleeren
12. Schaufelarm absenken

Abbildung 1
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#100-4136
1. Quetschgefahr— ganzer 7. Nicht in Bereichen mit
Kérper unterirdischen Leitungen
2. Zuschauer miissen vom baggern
Arbeitsbereich fern bleiben 8. Der Bagger darf keine
Warnsymbol Hochspannungsleitungen
berthren
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4. Bedienungsanleitung lesen
5. Explosionsgefahr

6. Stromschlaggefahr

9. Quetschgefahr — FuB

10. Quetschgefahr — Hand

11. Hande und FuBe von
laufenden Stabilisatoren fern
halten

12. Den Ausleger sichern, bevor
die Maschine verlassen wird

13. Umkippgefahr

#100-4133

14. Nicht auf dem Bagger sitzen
und dabei die Zugmaschine
bewegen

15. Die Stabilisatoren absenken,
bevor mit der Arbeit
begonnen wird

16. Das Gegengewicht
verwenden

&-

1 #100-4134 2 #100-4135

# 100-7263 4

Abbildung 2

1. Den Ausleger sichern, bevor 2. Die Seitenstangen anbringen
der Loéffelbagger transportiert und sichern, bevor der
wird Loffelbagger in Betrieb
genommen wird

3. Zerquetschungsgefahr
4. Bedienungsanleitung lesen
5. Umkippgefahr

<>

5  #100-4137 6

6. Nicht auf dem Bagger sitzen
und dabei die Zugmaschine
bewegen




Technische Daten

Hinweis: Technische Daten und Konstruktion kdnnen ohne Ankiindigung geéndert werden.

Breite 87,6 cm (34.5”)
Lénge 286 cm (112.57)
Transporthéhe 213 cm (84”)

Maximale Hohe

292 cm (115”)

Gewicht

322 kg (710 Ibs)

Reichtiefe (maximal)

200,6 cm (79”)

Léffeldrehung

135 Grad

Ausschlag 151 Grad

Stabilisatorausbreitung (bei Betrieb)

330 cm (1307)

Stabilitatswerte

Anhand des nachstehenden Diagramms kann der
Neigungsgrad des Hangs ermittelt werden, der mit einer
Zugmaschine mit installiertem Loffelbagger befahren
werden kann. Fiir die Stabilititswerte und Hangpositionen
in den Diagrammen sind im Abschnitt “Stabilitéts-
angaben” in der Bedienungsanleitung der Zugmaschine
die entsprechenden Neigungsgrade aufgefiihrt.

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEFAHR

e Wenn der maximal empfohlene Neigungsgrad
iiberschritten wird, kann die Zugmaschine
umkippen.

WAS KANN PASSIEREN
¢ Wenn die Zugmaschine umkippt, konnen
Personen verletzt werden.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Die Zugmaschine nicht an einem Hang
einsetzen, der den maximal empfohlenen
Neigungsgrad iiberschreitet. Siehe dazu die
folgende Tabelle und die Bedienungsanleitung
der Zugmaschine.

Position Stabilitatswert

Vorwarts

hangaufwarts C
=

Riickwarts
hangaufwarts

' D

Seitlich

hangaufwarts C

WICHTIG: Wenn die Zugmaschine eine hintere
Bedienungsplattform hat, muss bei Einsatz des
Loffelbaggers an der Plattform das Gegengewicht
verwendet werden, weil sonst die Gefahr besteht, dass
die Zugmaschine umkippt.




Montage

Einzelteile

Hinweis: Anhand der nachstehenden Tabelle lassen sich die Teile fiir den Zusammenbau identifizieren.
BEZEICHNUNG ST. VERWENDUNGSZWECK
Loffelbagger-Bausatz fiir Dingo 200/300
(separat erhatlich) 1 Ein Bausatz erforderlich zum Anschluss des
Lsffelbagger-Bausatz fiir Dingo TX 1 Loffelbaggers an die Zugmaschine
(separat erhaltlich)
Léffel, 23, 30 oder 41 cm (9, 12 oder 167) 1 Installation am Loéffelbagger. Muss separat

gekauft werden.

Der Loffelbagger wird an der Zugmaschine der Serie Dingo 200/300 etwas anders montiert als bei Dingo TX. Wenn der
Loffelbagger an einer Zugmaschine der Serie Dingo 200/300 verwendet werden soll, muss an der Zugmaschine der
Loffelbagger-Bausatz fiir Dingo 200/300 installiert werden. Wenn der Loffelbagger an einer Zugmaschine Dingo TX
verwendet werden soll, muss an der Zugmaschine der Loffelbagger-Bausatz fiir Dingo TX installiert werden. Zur
Installation dieser Bausitze siehe die Anleitung in diesem Abschnitt.

Installation des Loéffelbagger-
Bausatzes fur Dingo 200/300

Wenn der Loffelbagger an einer Zugmaschine der Serie
Dingo 200 oder 300 verwendet werden soll, miissen die
seitlichen Tragerstangen und der Kippzylinderstift aus
dem Loffelbagger-Bausatz fiir Dingo 200/300 installiert
werden.

Installation der seitlichen Tragerstangen

1. Die manuelle Zugmaschinenhalterung entfernen und
unter der Bedienungskonsole positionieren (nur
Modelle 22305 und 22305TE).

2. Die Batterie aus der Zugmaschine ausbauen. Siche
dazu die Bedienungsanleitung der Zugmaschine.

Hinweis: Bei einer Diesel-Zugmaschine der Serie Dingo
300 braucht die Batterie nicht ausgebaut zu werden.
Jedoch miissen der Hubarmzylinder und die Auspuff-
abdeckungsplatte an der rechten Seite der Maschine
entfernt werden. Zum Ausbau des Hubarmzylinders
miissen die Hubarme angehoben und das Zylinderschloss
an der linken Seite angebracht werden, bevor der rechte
Zylinder entfernt wird. Zylinder und Platte wieder
anbringen, wenn die Installation der seitlichen
Tréagerstange abgeschlossen ist.

3. Die Zugmaschine untersuchen. Wenn im Rahmen drei
Montagelocher ein paar Zentimeter vor jedem
Kippzylinder vorgebohrt sind (Abb. 3), weitermachen
bei Schritt 6.

m-4560

Abbildung 3

1. Lécher

4. Die seitliche Triagerstange wie in Abbildung 4 gezeigt
ausrichten und die Mittelpunkte der drei Locher
markieren (u. U. muss die Position der Tragerstange
etwas korrigiert werden, damit Tragerstange und
Riickwand keine Schweilpunkte an der Zugmaschine
beeintrichtigen).

8,1 cm (3.2”)
Abbildung 4

1. Seitliche Tragerstange

M-4560




5. An den markierten Positionen drei Locher mit 1,43 cm
(9/16”) Durchmesser durch die Seite der Zugmaschine
bohren.

6. Die seitliche Triagerstange mit Hilfe von Riickwand,
drei Schlossschrauben und drei Muttern an der Seite
der Zugmaschine befestigen (Abb. 5).

m-4586
Abbildung 5
1. Seitliche Tragerstange 3. Schlossschraube
2. Ruckwand 4. Mutter

7. Die Muttern mit 102 N-m (75 ft-lbs) festziehen.

8. Schritt 3—7 an der anderen Seite der Zugmaschine
wiederholen.

9. Die Batterie an der Zugmaschine anbringen. Siehe
dazu die Bedienungsanleitung der Zugmaschine.

Hinweis: An einigen Zugmaschinen der Serie Dingo 200
wird das Batteriefach von den Schraubenkdpfen
beeintrichtigt. Falls das passiert, miissen die Locher im
Rahmen zur Montage der Batteriecklemme verldngert
werden.

Wechsel des Kippzylinderstifts

1. Vor die Montageplatte einen Klotz legen, damit sie
nicht nach vorne schwingen kann, wenn der
Kippzylinderstift entfernt wird.

aH VORSICHT aH

POTENTIELLE GEFAHR
e Wenn der Kippzylinderstift ausgebaut wird,
kann die Montageplatte nach vorne schwingen.

WAS KANN PASSIEREN
¢ FiiBle oder Hiinde der Bedienungsperson oder
anderer Personen konnen eingeklemmt werden.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Die Montageplatte blockieren, bevor der
Kippzylinderstift entfernt wird.

2. Die Schraube entfernen, mit der der obere
Kippzylinderstift befestigt ist (Abb. 6).

3. Mit einem Hammer und einem Dorn den
Kippzylinderstift entfernen.

m—4562

Abbildung 6

1. Kippzylinder 3. Schraube
2. Kippzylinderstift

4. Eine Schicht Schmierfett grofziigig auf den neuen
Stift auftragen.

5. Den neuen Stift einsetzen und mit einer Schraube
sichern (Abb. 7).

Hinweis: Den neuen Stift angebracht lassen, auch wenn
der Loffelbagger abmontiert wird.

U

m-4976 2

Abbildung 7
1. Neuer Kippzylinderstift 2. Schraube




Installation des Loéffelbagger-
Bausatzes fur Dingo TX

Wenn der Loffelbagger an einer Zugmaschine Dingo 200
oder 300 verwendet werden soll, muss der Kippzylinder-
stift aus dem Loffelbagger-Bausatz fiir Dingo TX
installiert werden.

1. Die Montageplatte blockieren, damit sie nicht nach
vorne schwingen kann.

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEFAHR
e Wenn der Kippzylinderstift ausgebaut wird,
kann die Montageplatte nach vorne schwingen.

WAS KANN PASSIEREN
¢ FiiBe oder Hiinde der Bedienungsperson oder
anderer Personen konnen eingeklemmt werden.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Die Montageplatte blockieren, bevor der
Kippzylinderstift entfernt wird.

2. Schraube und Mutter entfernen, mit denen der obere
Kippzylinderstift an der Zugmaschine befestigt ist
(Abb. 8).

3. Mit einem Hammer und einem Dorn den
Kippzylinderstift entfernen.

4. Den neuen Stift an seiner Position anbringen und mit
der vorher entfernten Schraube und Mutter befestigen.
Dabei das mittlere Loch im Stift verwenden (Abb. 8).

5. Den Stift iiber den Nippel am Kippzylinder einfetten.

Hinweis: Den neuen Stift angebracht lassen, auch wenn
der Loffelbagger abmontiert wird.

Q m-4911

Abbildung 8

4. Neuer Kippzylinderstift
5. Mittleres Loch

1. Kippzylinder
2. Schraube
3. Mutter

Einfetten des Loffelbaggers

Bevor der Loffelbagger zum ersten Mal in Betrieb
genommen wird, darauf achten, dass alle Nippel gut
eingefettet sind. Siehe “Einfetten und Schmieren”,
Seite 17.

Installation des Loffels

Der Loffelbagger wird ohne installierten Loffel geliefert,
weil eine Auswahl mehrerer Loffelgrofen erhiltlich ist.
Der Loffel wird wie folgt angebracht:

1. Den Loffelbagger an der Zugmaschine anschlieSen
und die Loffelstange iiber den Boden hochheben.
Siehe “Betrieb”, Seite 9.

2. Die Schrauben und Muttern entfernen, mit denen die
beiden Loffelstifte an der Loffelstange befestigt sind
(Abb. 9).

3. Die Stifte entfernen.

4. Die Stiftlocher im Loffel auf die Montagelocher in der
Loffelstange ausrichten (Abb. 9).

5. Den Loffel mit den zuvor entfernten Stiften,
Schrauben und Muttern befestigen (Abb. 9).

2
m—4589
Abbildung 9
1. Loffelstange 3. Schraube
2. Loffelstift 4. Mutter

Einstellung des Sitzes

aH VORSICHT 1\

POTENTIELLE GEFAHR
¢ Der Sitzhaltebiigel hat mehrere Klemmpunkte.

WAS KANN PASSIEREN
¢ Bei der Einstellung des Sitzes konnen Finger
eingeklemmt und/oder eingeschnitten werden.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Die Finger vom Sitzhaltebiigel fern halten,
wenn der Sitz nach oben und unten bewegt und
an seine Position herabgelassen wird.




1. Den Motor abstellen.
2. Den Sitz nach vorne kippen.

3. Die Knopfe unten am Sitz 16sen (Abb. 10) und den
Sitz nach Bedarf nach vorne oder hinten schieben.

4. Zur Einstellung der Sitzhohe Haarnadelsplint und Stift
vom Sitzgestell entfernen (Abb. 10) und den Sitz nach
Bedarf anheben oder absenken.

m—4547

Abbildung 10
3. Stift und Haarnadelsplint

1. Sitz
2. Knopfe

5. Wenn die richtige Hohe eingestellt ist, Stift und
Haarnadelsplint wieder anbringen, um den Sitz in
seiner Position zu sichern.

Betrieb

Hinweis: Zum Heben und Bewegen der Zusatz-
vorrichtung immer die Zugmaschine verwenden.

Checkliste

Um sicheren, effektiven Betrieb des Loffelbaggers zu
gewihrleisten, sollten vor, wiahrend und nach dem Einsatz
folgende Punkte durchgegangen werden:

Hinweis: Ausfiihrliche Beschreibungen dieser Tatigkeiten
befinden sich in den Abschnitten “Installation des
Loffelbaggers an der Zugmaschine” (Seite 10) und
“Bedienung des Loffelbaggers” (Seite 13).

Vor der Inbetriebnahme:

e Unterirdische Leitungen ausfindig machen und
kennzeichnen.

e Das Gegengewicht an der Zugmaschine anbringen.

e Die Verbindungsstiicke zwischen Loffelbagger und
Kippzylinderstift an der Zugmaschine anbringen.

e Die Seitenstangen zwischen dem Loffelbagger und
dem Zugmaschinenrahmen anbringen (nur
Zugmaschinen der Serie Dingo 200/300).

e Die Hydraulikhebelklemme iiber den
Zugmaschinenreglern anbringen.

e Vor dem Baggern die Stabilisatorarme herunterlassen.
Wiihrend des Betriebs:
Den Loffelbagger nur vom Baggersitz aus bedienen.

Die Zugmaschine nur von der Bedienungsposition der
Zugmaschine aus bedienen und nicht vom Sitz des
Loftelbaggers.

Nach dem Einsatz:

Die Stifte anbringen, die verhindern, dass sich der
Ausleger auf und ab und von Seite zu Seite bewegt

(Abb. 21 und 22), bevor der Loffelbagger unbeaufsichtigt
bleibt, transportiert wird oder von der Zugmaschine
abgenommen wird.

Loffelbagger, Gesamtansicht

In Abbildung 11 wird der gesamte Loffelbagger
dargestellt. Machen Sie sich mit allen in Abbildung 11
gezeigten Komponenten vertraut.

Abbildung 11
1. Sitz 5. Loffel
2. Bedienungselemente 6. Stabilisator
3. Ausleger 7. Geschwindigkeits-
4. Loffelstange einstellventil
Bedienungselemente

Machen Sie sich vor Inbetriebnahme des Loffelbaggers
mit allen in Abbildung 12 gezeigten Bedienungselementen
vertraut.



m-4546
Abbildung 12
1. Stabilisator- 3. Bedienungshebelfir
Bedienungshebel Loffelstange/Lofel

2. Ausleger-
Bedienungshebel

Hinweis: An CE-Geriten sind die Bedienelemente fiir das
Anheben und Absenken des Spritzgestinges und des
Schaufelarms seitenverkehrt (d. h. das Bedienelement fiir
das Spritzgestinge ist an der rechten Seite und das
Bedien-element fiir den Schaufelarm ist an der linken
Seite). Die Position der Schwenk- und
Schaufelbedienelemente dndert sich nicht.

Stabilisator-Bedienungshebel

Die Stabilisator-Bedienungshebel nach vorne schieben,
um die Stabilisatoren abzusenken, und nach hinten, um
die Stabilisatoren anzuheben.

Ausleger-Bedienungshebel

Den Ausleger-Bedienungshebel nach vorne schieben,
um den Ausleger abzusenken, und nach hinten, um
den Ausleger anzuheben. Wenn der Hebel nach rechts
geschoben wird, schwenkt der Ausleger nach rechts,
wenn der Hebel nach links geschoben wird, schwenkt
der Ausleger nach links.

Der Ausleger-Bedienungshebel kann auch auf eine
Zwischenposition geschoben werden (nach vorne links,
vorne rechts, hinten links oder hinten rechts), um den
Ausleger gleichzeitig zu schwenken und anzuheben bzw.
abzusenken.

Bedienungshebel fur Léffelstange/Loffel

Den Bedienungshebel fiir Loffelstange/Loffel nach vorne
schieben, um die Loffelstange auszufahren, und nach
hinten, um die Stange einzuziehen. Um den Loffel zu
leeren, wird der Hebel nach rechts geschoben, um den
Loffel zu beladen, nach links.

Der Bedienungshebel fiir Loffelstange/Loffel kann auch
auf eine Zwischenposition geschoben werden (nach vorne
links, vorne rechts, hinten links oder hinten rechts), um
die Loffelstange gleichzeitig auszufahren/ einzuziehen
und zu beladen/leeren.

Anschluss des Loffelbaggers
an der Zugmaschine

WICHTIG: Bevor irgendwelche Zusatzvorrichtungen
an die Zugmaschine angeschlossen werden, darauf
achten, dass die Montageplatten frei von Schmutz und
Fremdkorpern sind und dass sich die Stifte frei
drehen konnen.

1. Den Motor starten.

2. Die Zusatzvorrichtungs-Montageplatte nach vorne
kippen.

3. Vorwirts fahren und die Montageplatte in der oberen
Lippe der Aufnahmeplatte positionieren (Abb. 13).

WICHTIG: Die Montageplatte muss in der Aufnahme-
platte zentriert werden, damit die Abstinde an den
Seiten gleich sind. Wenn die Platten nicht zentriert
werden, lassen sich die Seitenstangen u. U. nicht
anbringen.

m-4055

Abbildung 13
2. Aufnahmeplatte

1. Montageplatte

4. Die Montageplatte nach hinten kippen, bis die
Aufnahmeplatte die Montageplatte beriihrt

5. Die Sicherungsstifte anbringen und darauf achten, dass
sie vollstindig in der Montageplatte sitzen (Abb. 14).
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m—4056
Abbildung 14
Sicherungsstifte (in 4. Wenn der Stift eingerastet
eingerasteter Position ist, muss er durch den
gezeigt) Boden der
. Ausgerastete Position Zusatzvorrichtungs-
Ei tete Position Montageplatte
ingerastete Positiol hervorstehen

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEFAHR

e Wenn die Sicherungsstifte nicht vollstindig in
der Zusatzvorrichtungs-Montageplatte sitzen,
kann die Zusatzvorrichtung von der
Zugmaschine herunterfallen.

WAS KANN PASSIEREN
¢ Herunterfallende Zusatzvorrichtungen konnen
Personen zerquetschen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

e Immer darauf achten, dass die Sicherungsstifte
vollstindig in der
Zusatzvorrichtungs-Montageplatte sitzen.

. Den Loffelbagger wieder etwas zuriickkippen.
. Den Motor abstellen.

. Die Zusatzvorrichtungs-Hydraulikhebel nach vorne,
hinten und zuriick auf Neutralstellung schieben, um
den Druck an den Hydraulik- kupplungen abzulassen.
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9. Den Zusatzgerite-Hydraulikhebel nach vorne in
Sperrposition schieben.

10. Die Schutzabdeckungen von den Hydraulikkupplungen
an der Zugmaschine abnehmen.

11. Darauf achten, dass sich keine Fremdkdorper an den
Hydrauliksteckern befinden.

12. Den Zusatzgeritestecker in die Buchse an der
Zugmaschine driicken.

Hinweis: Den Zusatzvorrichtungsstecker zuerst
anschlieBfen, um eventuellen Druck in der
Zusatzvorrichtung abzulassen. Dadurch wird der
Anschluss der Steckerbuchse erleichtert.

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEFAHR

¢ Hydraulikfliissigkeit, die unter Druck austritt,
kann in die Haut eindringen und Verletzungen
verursachen.

WAS KANN PASSIEREN

¢ Fliissigkeit, die versehentlich in die Haut
eingedrungen ist, muss innerhalb weniger
Stunden von einem Arzt, der mit dieser
Verletzungsart vertraut ist, chirurgisch entfernt
werden, weil es andernfalls zu Wundbrand
kommen kann.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

e Korper und Hinde von Liochern und Diisen
fern halten, aus denen Hydraulikfliissigkeit
unter hohem Druck herausspritzt.

e Zum Auffinden von Hydraulikleckagen Pappe
oder Papier verwenden — niemals die Hiinde.

aH VORSICHT 1\

POTENTIELLE GEFAHR

¢ Hydraulikkupplungen, Hydraulikleitungen/
-ventile und Hydraulikfliissigkeit konnen heif3
sein.

WAS KANN PASSIEREN

¢ Bei Kontakt mit heiBen Hydraulikkomponenten
oder Hydraulikfliissigkeit kann es zu
Verbrennungen kommen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Bei Betiitigung der Hydraulikkupplungen
Handschuhe tragen.

¢ Die Zugmaschine abkiihlen lassen, bevor
Hydraulikkomponenten beriihrt werden.

o Herausspritzende Hydraulikfliissigkeit nicht
beriihren.




13. Die Zusatzgeritebuchse auf den Stecker an der
Zugmaschine driicken.

14. Uberpriifen, ob die Verbindung fest ist, indem an den
Schlduchen gezogen wird.

15. Den Zusatzvorrichtungs-Hydraulikhebel auf
Neutralstellung schieben.

16. Den Motor starten.

17. Den Loffelbagger ganz zuriickkippen.

aH VORSICHT a

POTENTIELLE GEFAHR
¢ Wenn der Loffelbagger gekippt wird, konnen
Hiénde eingeklemmt werden.

WAS KANN PASSIEREN
e Hiénde konnten eingeklemmt oder gequetscht
werden.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN
KANN
¢ Beim Kippen vom Loffelbagger fern bleiben.

m-4914
Abbildung 16
1. Kippzylinderstift 3. Verbindungsstiick
2. Loffelbagger- 4. Lanse

Verbindungsstift

18. Die beiden Verbindungsstiicke auf die Enden des
Kippzylinderstifts und des Loffelbagger-
Verbindungsstifts schieben und mit zwei Liinsen
sichern (Abb. 15 fiir Zugmaschinen der Serie Dingo
200/300 bzw. Abb. 16 fiir Zugmaschinen Dingo TX).

Hinweis: Unter Umstidnden muss der Zusatzvorrichtungs-
Kipphebel verschoben werden, um die Locher in den
Verbindungsstiicken auf die Stifte auszurichten.

Abbildung 15
1. Kippzylinderstift 3. Verbindungsstiick
2. Loffelbagger- 4. Lanse

Verbindungsstift

19. Wenn der Loffelbagger an einer Zugmaschine der
Serie Dingo 200/300 installiert wird, miissen die
Seitenstangen an jeder Seite wie in Abbildung 17
gezeigt angebracht werden. Nach der Installation muss
der Aufkleber an jeder Seitenstange sichtbar sein.

WICHTIG: Wenn sie nicht richtig passen, die Stangen
wieder ausbauen, die Gegenmutter l6sen und die
Seitenstangen nach Bedarf zusammenschieben oder
auseinanderziehen, damit sie so fest wie moglich sitzen
(Abb. 17). Nach Abschluss der Arbeit die Gegenmutter
festziehen.

Hinweis: Bei Dieselzugmaschinen der Serie Dingo 300
muss u. U. die Haube gelost und in den Montageschlitzen
nach oben geschoben werden, damit sie nicht die
Seitenstangen behindert.

m-4561

Abbildung 17

3. Haarnadelsplint
2. Stift 4. Gegenmutter

1. Seitenstange




Bedienung des Loffelbaggers

Vorbereitung des Loffelbaggers
1. Zum Arbeitsplatz fahren.

2. Wenn der Loffelbagger an einer Zugmaschine der
Serie Dingo 200/300 verwendet wird, muss die
Zusatzgerdte-Hydraulikklemme wie folgt installiert
werden:

A. Den Zusatzgerite-Hydraulikhebel zum
Bedienungsgriff ziehen und die Hydraulikhebel-
klemme iiber den Handgriff driicken und nach
rechts schieben, damit der Stift in der Klemme
unter den rechten Handgriff kommt (Abb. 18).

B. Wenn die Zugmaschine eine Feststellbremse hat,
die Bremse anziehen.

1
—~— 3
m—4641
Abbildung 18
1. Hydraulikhebelklemme 3. Zusatzvorrichtungs-
2. Stift Hydraulikhebel

3. Wenn der Loffelbagger an einer Zugmaschine
Dingo TX verwendet wird, muss die Zusatzgerite-
Hydraulikklemme wie folgt installiert werden:

A. Den Gasregler an der Zugmaschine auf 2/3-Gas
stellen.

B. Hebel und Klemme nach unten zur Bezugsstange

ziehen, so dass die Klemme hinter den Hubarm/
Zusatzgeritekipphebel gefiihrt wird.
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Abbildung 19

1. Hydraulikhebelklemme 2. Zusatzvorrichtungs-
Hydraulikhebel

C. Die Feststellbremse anziehen und die Klemme
loslassen, so dass sie unter dem Bremshebel
einrastet (Abb. 20).

m—4913
Abbildung 20
1. Hydraulikhebelklemme 3. Zusatzvorrichtungs-
2. Stift Hydraulikhebel

4. Die Stabilisator-Bedienungshebel nach vorne schieben,
um beide Stabilisatoren abzusenken, bis sie den Boden
beriihren und sich die Vorderrader der Zugmaschine
leicht vom Boden abheben.

5. Die beiden Stifte entfernen, mit denen der Ausleger an
seiner Position gehalten wird (Abb. 21 und 22), und
auf Lagerungsposition stellen (Abb. 23).

Hinweis: Ein Stift verhindert, dass der Ausleger von Seite
zu Seite schwingt (Abb. 21), und der andere verhindert,
dass sich der Ausleger nach oben und unten bewegt

(Abb. 22).




m-—4548

Abbildung 21

2. Lunse

m—4550
Abbildung 22

1. Stift 2. Lunse

Abbildung 23

2. Lunse

1. Stift

Ausheben von Lochern

Es erfordert Zeit und Ubung, bis ein Loffelbagger prizise
und effektiv eingesetzt werden kann. Im allgemeinen
werden zum Ausheben eines Lochs Loffelstange und
Loffel ausgefahren und in den Boden heruntergelassen.
Dann wird die Loffelstange zuriickgezogen, wihrend
gleichzeitig der Ausleger angehoben und der Loffel nach
hinten gedreht wird (Abb. 24).
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m-4554/4555/4556

Abbildung 24

Um den Loffel zu leeren, wird er nach links oder rechts
geschwenkt, die Loffelstange ausgefahren und der Loffel
nach vorne gekippt (Abb. 25).

m-4557/4558

Abbildung 25

Wie weit Loffelstange und Loffel ausgefahren und wie
grofe Stiicke aufgenommen werden konnen, hingt
weitgehend von der Bodenbeschaffenheit, dem
Feuchtigkeitsgehalt des Bodens und von Gegenstidnden
wie Wurzeln oder Steinen im Boden ab.

Es sollte einige Zeit mit dem Loffelbagger geiibt werden,
um das richtige Gefiihl fiir seine Bedienung zu
bekommen. Beim Einsatz des Loffelbaggers sollten
folgende Tipps beachtet werden:




Nicht zu nahe am Baggergehéduse oder an den Sicherung des Loffelbaggers

Stabilisatoren baggern. Wenn der Boden unter den

Stabilisatoren oder der Zugmaschine ausgehdohlt wird, Zum TranSPO rt

kann die Maschine in das Loch fallen.

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEFAHR
¢ Wenn zu nahe am Bagger gebaggert wird, kann
der Bagger in das Loch fallen.

WAS KANN PASSIEREN

e Wenn Bagger und Zugmaschine umkippen,
konnen sie die Bedienungsperson unter sich
begraben und schwere Verletzungen
verursachen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Es sollte nicht ndher als 1 m (3 ft) am Bagger
und den Stabilisatoren gebaggert werden.

Keine groBen Bodenstiicke aufnehmen. Statt dessen
den Loffel nur jeweils ein paar Zoll tief durch den
Boden ziehen.

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEFAHR

e Wenn der Ausleger nicht gesichert wird, kann
er wihrend des Transports oder beim Losen des
Baggers von der Zugmaschine
herumschwenken oder herunterfallen.

WAS KANN PASSIEREN

¢ Die Zugmaschine kann ins Schwanken kommen
und Personen verletzen.

e Wenn der Ausleger herumschwenkt, kann er
Finger oder Hiinde zerquetschen oder
amputieren, wenn die Befestigungsstifte der
Zusatzvorrichtung gelost werden.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

e Immer den Ausleger sichern, bevor der
Loffelbagger transportiert oder von der
Zugmaschine gelost wird.

Wenn er im Boden feststeckt, den Loffel nach vorne 1
kippen, den Ausleger etwas anheben und mit dem
Baggern fortfahren.

Wenn die Zugmaschine einen Schalthebel hat, die
schnellste Position (Hase) einstellen, wihrend die
Bedienung des Loffelbaggers geiibt wird (der Bagger
wird dadurch verlangsamt). Sobald die Bedienung des
Baggers problemlos gemeistert wird, den Schalthebel
auf langsame Position (Schildkrote) stellen.

Wenn die Zugmaschine einen Mengenteiler hat, sollte
er auf 11 Uhr-Position gestellt werden.

. Den Ausleger ganz hochheben, die Loffelstange

einziehen und den Loffel nach hinten kippen
(Abb. 26). Darauf achten, dass die Locher des
Ausleger-Befestigungsstifts so weit wie moglich
zentriert werden.

m-—4587
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Die Stabilisatorhebel nach hinten ziehen, bis die
Stabilisatoren ganz angehoben sind.

Den Ausleger mit den beiden zuvor entfernten Stiften
sichern (Abb. 27 und 28).




m—4548
Abbildung 27
1. Stift 2. Lunse
2
~O—
m—4550
Abbildung 28
1. Stift 2. Lunse

4. Den Motor abstellen und den Schliissel abziehen.

5. Die Hydraulikhebelklemme entfernen (Abb. 18
oder 19).

6. Die Klemme unter dem Loffelbaggersitz sichern,
indem das Ende des Stifts in der Klemme in das Loch
in der Sitzhalterung gesteckt wird (Abb. 29 fiir Zug-
maschinen der Serie Dingo 200/300. Dingo TX hat
einen kiirzeren Stift in der Klemme).

m—4644

Abbildung 29
3. Loch in Sitzhalterung

1. Stift
2. Klemme

Losen des Loéffelbaggers von
der Zugmaschine

1. Den Loffelbagger in Transportposition sichern (siehe
“Sicherung zum Transport”, Seite 15), auf eine ebene
Oberfliche fahren und den Motor abstellen.

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEFAHR

e Wenn der Ausleger nicht gesichert wird, kann
er herumschwenken oder herunterfallen, wenn
der Loffelbagger von der Zugmaschine gelost
wird.

WAS KANN PASSIEREN

¢ Die Zugmaschine kann ins Schwanken kommen
und Personen verletzen.

e Wenn der Ausleger herumschwenkt, kann er
Finger oder Hiinde zerquetschen oder
amputieren, wenn die Befestigungsstifte der
Zusatzvorrichtung gelost werden.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

e Immer den Ausleger sichern, bevor der
Loffelbagger von der Zugmaschine gelost wird.

7. Den Loffelbagger bei Bedarf langsam transportieren.

2. Wenn der Loffelbagger von einer Zugmaschine der
Serie Dingo 200/300 abgenommen wird, miissen die
Seitenstangen wie folgt entfernt werden:

A. Die Haarnadelsplinte und Stifte entfernen, mit
denen die Seitenstangen befestigt sind, und die
Seitenstangen entfernen (Abb. 17).

B. Die Seitenstangen wie in Abbildung 30 gezeigt in
Lagerungsposition befestigen.

m-4590

Abbildung 30

3. Den Motor starten.

4. Die Liinsen entfernen, mit denen die Verbindungs-
stiicke befestigt sind, und die Verbindungsstiicke
entfernen (Abb. 15 oder 16).




Hinweis: Damit die Verbindungsstiicke gelost werden
konnen, muss u. U. der Kipphebel etwas verstellt werden.

5. Die Verbindungsstiicke und zwei Liinsen zur Lagerung
an den Stiften am Loffelbagger und die beiden anderen
Liinsen am Kippzylinderstift der Zugmaschine
befestigen.

6. Die Zusatzvorrichtungs-Befestigungsstifte 16sen,
indem sie nach auflen gedreht werden.

7. Den Loffelbagger langsam nach vorne kippen, bis die
Lagerungsstiitzen an der Loffelbagger-Aufnahmeplatte
und der Loffel den Boden beriihren.

1N VARNUNG H

POTENTIELLE GEFAHR

e Wenn der Loffelbagger von der Zugmaschine
abgenommen wird, ohne dass ein Loffel an der

Loffelstange angebracht ist, kommt der Bagger
ins Schwanken.

WAS KANN PASSIEREN
¢ Der Bagger konnte umkippen und Personen
verletzen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Nicht den Loffelbagger von der Zugmaschine
abnehmen, ohne zuerst einen Loffel
anzubringen.

8. Den Motor abstellen.

9. Den Zusatzgerite-Hydraulikhebel nach vorne, hinten
und zuriick auf Neutralposition schieben, um den
Druck an den Hydraulikkupplungen abzulassen.

10. Die Manschette zuriick auf die Hydraulikkupplungen
schieben und die Kupplungen lésen.

11. Die Schutzabdeckungen an den Hydraulikkupplungen
an der Zugmaschine anbringen.

12. Den Motor starten.

13. Die Montageplatte nach vorne kippen und die
Zugmaschine vom Loffelbagger wegfahren.

Wartung

H VORSICHT

POTENTIELLE GEFAHR
e Wenn der Schliissel im Ziindschloss bleibt,
konnte jemand den Motor starten.

WAS KANN PASSIEREN
¢ Ungewollter Motorstart kann schwerwiegende
Verletzungen verursachen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

e Vor Wartungsarbeiten den Schliissel aus dem
Ziindschloss abziehen.

H

Wartungsintervalle
Wartung bei
Wartungstatigkeit 8 St. Lagerung
Schmiernippel X X
Abgeblatterte
Oberflachen — X
nachbessern

Fetten und Schmieren

Wartungsintervall/Tatigkeit

Alle Nippel alle 8 Betriebsstunden einfetten (Abb. 31).
In den meisten Fillen befinden sich die Schmiernippel

in der Mitte jedes Drehzapfens. Aulerdem den Nippel im
Schwenkzylinder-Drehzapfen unter der Sitzsdule unter
dem Loffelbagger einfetten (diese Stelle wird in
Abbildung 31 nicht gezeigt).

Alle Nippel unmittelbar nach jeder Wische einfetten.

Fettsorte: Allzweckfett

Wie gefettet wird
1. Den Motor abstellen und den Schliissel abziehen.
2. Die Schmiernippel mit einem Lappen reinigen.

3. Eine Fettpresse an jeden Nippel ansetzen.
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4. Fett in die Nippel pumpen, bis es beginnt, aus den
Lagern auszutreten.

5. Uberschiissiges Fett abwischen.

m-—4587

Abbildung 31

Anderung der Léffelposition

Der Montagewinkel des Loffels an der Loffelstange kann
gedndert werden, um ein senkrechteres Baggern zu
ermdglichen. Dadurch kann sehr nahe an Fundamenten
gearbeitet und es konnen rechteckige Locher ausgehoben
werden. Zur Anderung des Montagewinkels wie folgt
vorgehen:

1. Die Schrauben und Muttern entfernen, mit denen der
obere Loffelstift befestigt ist (Abb. 32).

2. Den Stift entfernen.

3. Den Loffel hochschwenken und dabei die zweite
Lochreihe auf die Montagelocher an der Loffelstange
ausrichten (Abb. 32).
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4. Den Loffel mit Stift, Schraube und Mutter befestigen,
die zuvor entfernt worden sind.

m-4589

Abbildung 32

4. Mutter
5. Zweite Lochreihe

1. Loffelstange
2. Oberer Loffelstift
3. Schraube

Einstellung der
Auslegergeschwindigkeit

Die Geschwindigkeit, mit der sich der Ausleger bewegt,
kann iiber die Einstellung von drei Geschwindigkeits-
einstellventilen gedndert werden. Das Ventil, das die
Aufwirtsbewegung steuert, befindet sich oben am
Ausleger (Abb. 11).

m-—4551
Abbildung 33
1. Geschwindigkeitseinstellv 3. Einstellschraube
entil 4. Langsam
2. Drehknopf 5. Schnell

Die beiden Ventile, die die Bewegung des Auslegers nach
links und rechts steuern, befinden sich in der Bedienungs-
elementen-Abdeckplatte (Abb. 34). Um diese Ventile zu
erreichen, miissen sechs Sicherungsmuttern sowie die




Platte entfernt werden. Beide Ventile gleich einstellen.
Nach Beendigung der Einstellung die Abdeckplatte
wieder anbringen.

m-—4587

Abbildung 34

1. Bedienungselementen-Ab
deckplatte

Zur Einstellung der Ventile wie folgt vorgehen. Siehe
auflerdem Abbildung 33.

1. Die Einstellschraube an der Seite des Knopfs am
Ventil 16sen.

Fehlerbehebung

2. Um die Geschwindigkeit des Auslegers zu erhdhen,
den Knopf im Gegenuhrzeigersinn drehen.

3. Um die Geschwindigkeit des Auslegers zu verringern,
den Knopf im Uhrzeigersinn drehen.

4. Die Einstellschraube festziehen.

Lagerung

1. Vor liangerer Lagerung das Gerdt mit mildem
Reinigungsmittel und Wasser waschen.

2. Auf alle Schmiernippel Schmierfett geben.

3. Alle Schrauben und Muttern kontrollieren und
festziehen. Alle beschéddigten oder abgenutzten Teile
reparieren oder austauschen.

4. Alle zerkratzten oder blanken Metallflichen
nachstreichen. Farbe erhalten Sie bei IThrem Héndler.

5. Das Gerdt in einer sauberen, trockenen Garage o. a.
aufbewahren und abdecken, damit es geschiitzt wird
und sauber bleibt.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHME

Der Loffelbagger lauft nicht

. Hydraulikkupplung nicht richtig

angeschlossen

. Zusatzvorrichtungs-Hydraulikve

ntil der Zugmaschine nicht
vollstandig ausgeldst

. Transportstifte wurden nicht

entfernt

. Hydraulikflussigkeitsstand zu

niedrig

. Beschadigte Hydraulikkupplung

. Verstopfter Hydraulikschlauch

. Eingeklemmter

Hydraulikschlauch

. Zusatzvorrichtungs-Hydraulikve

ntil an der Zugmaschine 6ffnet
nicht

. Hydraulikkupplung nicht richtig

angeschlossen

10.Verbogene Kolbenstange

. Alle Kupplungen kontrollieren

und befestigen

. Ventil ausldsen

. Die Stifte entfernen

. Hydraulikflussigkeitstank der

Zugmaschine flllen

. Kupplungen kontrollieren und

defekte Kupplungen
austauschen

. Behinderung finden und

beseitigen

. Schlauch austauschen

. Ventil reparieren

. Alle Kupplungen kontrollieren

und befestigen

10.Kundendienst versténdigen
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PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHME

Loffelbagger lauft langsam

. Kaltes Hydraulikdl

. Motordrehzahl zu langsam

. Geschwindigkeitseinstellventil

zu langsam eingestellt

. Eingeklemmter

Hydraulikschlauch

. Aus Geschwindigkeits-

einstellventil tritt Ol aus

. Beschadigter Zylinder
7. Beschéadigte Hydraulikpumpe

. Vor dem Einsatz das Ol vom

Motor erwarmen lassen

. Drehzahl der Zugmaschine

erhbhen

. Geschwindigkeitseinstellventil

auf gewlnschte
Geschwindigkeit einstellen

. Schlauch austauschen

. Kundendienst verstandigen

. Kundendienst verstandigen

7. Kundendienst verstandigen

Loffelbagger kann keine Last
halten (alle Lasten senken sich
gewohnlich nach langerer Zeit ab)

. Beschadigter

Hydraulikschlauch

. Beschadigter Zylinder

. Beschadigtes Steuerventil

. Schlauch austauschen

. Kundendienst verstandigen

. Kundendienst verstandigen

Hydraulikdlaustritt

. Beschadigter Hydraulik-

schlauch

. Beschéadigtes Hydrauliksystem

. Schlauch austauschen

. Kundendienst verstandigen

Defekter Schwenkzylinder

. Zylinder, Schwenkbegrenzer

oder Ubergangs-
Entlastungsventil beschadigt

. Kundendienst verstandigen

Steuerventil blockiert oder
Uberlastet

. Schmutziges Hydraulikél

. Beschédigtes oder

schmutziges Ventil

. Beschadigter Zylinder

. Hydraulikdl wechseln

. Kundendienst verstandigen

. Kundendienst verstandigen

Loffelbaggerbetrieb schwammig
oder ruckartig

. Hydraulikflussigkeitsstand zu

niedrig

. Luft im Hydrauliksystem

. Kaltes Hydraulikdl

. Eingeklemmter

Hydraulikschlauch

. Hydraulikflussigkeitstank der

Zugmaschine flllen

. Zylinder so weit wie moglich

ausfahren und einige
Sekunden in ausgefahrener
Position halten

. Vor dem Einsatz das Ol vom

Motor erwarmen lassen

. Schlauch austauschen
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